Porownanie ttumaczen Hioba 30:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tak, wiem, ze chcesz mnie wydaé na Smier¢*
dostowny i (skierowa¢) do domu spotkania wszystkich
zyjacych.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak, wiem, ze chcesz mnie wydac na Smier¢, ze
literacki mam si¢ znalez¢ w domu spotkania wszystkich
zyjacych.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wiem bowiem, ze wydasz mnie na $mier¢ i do domu
literacki Gdafiska przeznaczonego dla wszystkich zyjacych.
BG Przektad Biblia Gdanska Wiemci, ze mi¢ na $mier¢ podasz, i do domu
literacki wszystkim zyjacym naznaczonego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wiem, ze mi¢ podasz $mierci, gdzie jest
literacki postanowiony dom wszelkiemu zZywiacemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wiem, ze mnie prowadzisz do $mierci, wspolnego
literacki miejsca zyjacych.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz wiem, ze chcesz mnie wyda¢ na smier¢ i do
literacki domu, przeznaczonego dla wszystkich zyjacych.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wiem, ze prowadzisz mnie ku $§mierci, w miejsce
literacki przeznaczone dla wszystkich zyjacych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wiem, ze chcesz mnie zwrdci¢ ku Smierci, do domu,
literacki gdzie si¢ gromadzi wszystko, co zyto.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Wiem dobrze, ze wiedziesz mnie ku $mierci, do
literacki domu przeznaczonego dla wszystkich $miertelnych.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | 3Haro, 10 MEHE 3iTpe CMEPTh, 00 KOKHOMY
literacki VBT Padaina CMEPTHOMY 3€MJIA - JIiM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Otdz ja wiem, ze chcesz mnie podaé $mierci
dynamiczny i wprowadzi¢ do domu wyznaczonego wszystkim
zyjacym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo dobrze wiem, ze za twa sprawg wroce do $mierci
dynamiczny | Swiata i do domu spotkania wszystkich zyjacych.
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